Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Raciborzu

KARTA PRZEDMIOTU

1. Nazwa przedmiotu: Translatoryka i edycja tekstu
2. Kod przedmiotu: FGB-22

3. Okres wanosci karty: 2014-2017

4. Forma ksztalcenia: studia pierwszego stopnia

5. Forma studiéw: studia stacjonarne

6. Kierunek studiow: filologia

7. Profil studiow: praktyczny

8. Specjalndé¢: filologia germaska

9. Semestr: 4,5

10. Jed_n. !orowadaca Instytut Neofilologii
przedmiot:

11. Prowadzcy przedmiot: dr Pawet Strozik

12. Grupa przedmiotow: Ksztatcenie biznesowe — modut do wyboru
13. Status przedmiotu: do wyboru

14. Jezyk prowadzenia zagé: | niemiecki/polski

15. Przedmioty wprowadzace oraz wymagania wsfpne:
Znajoma¢ jezyka ojczystego i obcego, wiedza wykrageaj poza samznajomdé jezykdw (na przykiad
podstawowe zagadnienia z zakresaykoznawstwa, prawoznawstwa, itp.)

16. Cel przedmiotu:

Zapoznanie studentow ze specyfigracy ttumacza-specjalisty; rozwijanie praktyczamyemerytorycznych
edycyjnych umigjtnosci pisemnego ttumaczenia tekstow specjalistyczripcawnych i ekonomicznych) prz
uzyciu stownikéw, Internetu oraz innych nadzi.

17. Efekty ksztatcenia:

<

Odniesienie
Metoda Metoda Forma do efektow
Ozn. Opis efektu ksztalcenia realizacji sprawdzenia prowadzenia QIa ,
efektu efektu iy specjalndci
ksztatcenia ksztatcenia ¢ / kierunku
studiow
ma podstawovy W|edz§; o} popc_|a.ch, il przygotowanie weryfikacja
zasadach analizy poréwnawczegykéw | tlumaczenia, ;
I . , PN ttumaczenia :
01 |oraz teorii i zastosowania bada omdwienie projekt
. . przez K_WO05(++)
kontrastywnych zorientowan na zagadnié !
. ) nauczyciela
zastosowanie w praktyce poréwnawczych
. éwiczenia ze kolokwium ze
ma uporzdkowary wiedz o metodyce . .
. stownictwa, stownictwa,
wykonywania typowych zada normach, . L . K_W14
02 .pisemne prace| weryfikacja projekt
procedurach stosowanych w Wybramejﬂ . (++4)
S - umaczeniowe prac przez
dziedzinie filologii .
nauczyciela
potrafi wykorzystywéd  podstawow
wiedz teoretyczmn z zakresu filologii oraz przygotowanie L
. . : : omowienie
powigzanych 'z nj dyscyplin do| tlumaczenia, rac roiekt K_U02
03 | diagnozowania, projektowania irelacja z etapow pracy Proj (+++)
4 . . ] ; ttumaczeniowej
realizowania dziaka w celu podniesienia tlumaczenia
efektywnaci wltasnej pracy
potrafi w spos6b precyzyjny i spojny analiza w
04 | wypowiada& sie w mowie i na pimie, na| Przygotowanie plenum projekt K(ISE;S
tematy dotycace wybranych zagadme Humaczenia | przygotowanych




jezykowych; z wykorzystaniem #fiych pisemnego, prac i dyskusja
uje¢ teoretycznych, korzystaj zaréwno z Przeprowadzenie  natemat
dorobku literatury, gzykoznawstwa, jak | tumaczenia tlumaczenia
innych dyscyplin ustnego

ma przekonanie o wadze zachowaniavei

sposob profesjonalny, refleksji na tematy samodzielne dvskusi
; rzygotowanie yskusja na
etyczne, przestrzegania zasad etyk% Y9 _ tematy etyki
05 | zawodowej, dostrzega i formutuje p%n%?gégigaz zawodowej i projekt K_KO03 (++)
problemy moralne i dylematy etyczne wrazli h sposobow jej
i i Wye howania
zwigzane z whlasp i cudz praa, danych Zac
poszukuje optymalnych rozyzdan
uczestniczy w zyciu  kulturalnym, relacja ocena
korzystajc z r@znych mediéw i rénych | studentow z aktywndsci w _
06 jego form zaréwno wegyku rodzimym, lf'TtYWTGC'h zyciu projekt K_KO6 (++)
jak i w jezyku obcym. ulturainyc kulturalnym

18. Formy i wymiar zaje¢: | K. (30h + 30h)

19. Tresci ksztatcenia:

Terminologia w tekcie specjalistycznym, nagdzia i pomoce ttumacza, stowniki specjalistyczrigyiteria
oceny ich przydatriei. Edycja tekstu.

Sciezka prawniczo-techniczna:

Dokumenty: dokumenty prawa cywilnego, karnego iopejskiego, kodeks spétek handlowych, stat
regulaminy, dokumenty z zakresu prawa pracy: umowaae, swiadectwo pracy, itp. Teksty technicz
zwigzane z bramy energetyczgy odnawialnymi zrodtami energii, brairy wydobywcz, nowoczesnym
technologiami teleinformatycznymi, itp., instrukabstugi urgdzenia.

Sciezka naukowo-ekonomiczna:

Analiza i synteza tekstow zytkowych o tematyce ekonomicznej: rachunek zyskowstrat, bilang
przedsgbiorstwa, budet i prognozy bugzketowe, sprawozdanie organdéw spoétki z dziatédhmperacyjnej
oferty i umowy handlowe, itp.

Analiza i synteza wybranych tekstow o tematyce paud{: nowoczesne technologie, badania geografig
archeologia, medycyna, biologia, klimatologia, itd.

it |

zne,

20. Egzamin: tak, zal./ o

21. Literatura podstawowa:

Antonowicz-Wlaziska B,Auswahl deutscher Dokument®arszawa 1998,
Jopek-Bosiacka ARrzektad prawny iglowy,Warszawa 2008.

Kierzkowska D.Kodeks ttumaczaggdowegoWarszawa 1991.

Schwierskott E.Niemiecki §zyk prawniczy w 40 lekcjacWarszawa 2009.

Artykuly z ,Der Spiegel: Wissenschaft. Technik®, reaaly wlasne, strony internetowe

21. Literatura uzupetniajaca:

Butz, C. (t. Pawetl Osiak)Vord 2007 Pozna 2010,
Harasiewicz-Mordasewicz, Hord Office XPWarszawa 2005,

Lipinski K., Ubersetzer's Vademecuiarakdw 2004,

Pienkos J.,Podstawy przektadoznawstwa. Od teorii do praktgkakéw 2003,
Voellnagel, A. 1998Jak nie ttumaczytekstow technicznyckvarszawa 1998.
Wojtasiewicz O.Wstp do teorii tumaczenidWarszawa 2005.

23. Naktad pracy studenta potrzebny do oggniecia efektow ksztatcenia:

Lp. Forma zajeé kontaktob&%%? %?Oalily studenta
1 Wyktad
2 Konwersatoria 60
3 Laboratorium
4 Projekt
5 Seminarium




Samodzielne przygotowanie studenta de&zab

6 Inne: Wykonanie zadadomowych 30

Samodzielny przektad tekstow: prawnicze + techreczd
Przygotowanie do egzamins

Suma godzin 150

24. Suma wszystkich godzin: 150 | 25. Liczba punktowECTS: 5

26. Liczba punktéw ECTS
uzyskanych na zagciach z
bezpagrednim udziatem
nauczyciela akademickiego:

27. Liczba punktow ECTS
2 uzyskanych w wyniku 3
samodzielnej pracy studenta:

Efekt

ksztatcenia | OC€"2 Opis wymagai

Zna wprowadzone definicje pej i zasad analizy poréwnawczegzyka niemieckiego 4
bdb | jezykiem polskim, zna zaprezentowan teori i potrafi wykorzystywd& te informacje
praktycznie w przektadzie

Zna wiekszas¢ definicji poje¢ i zasad analizy porownawczezyka niemieckiego zegykiem
db polskim, zna wigksza¢ elementdw teorii potrafi z niewielkimi uchybieniami wykorzystywéa
01 te informacje praktycznie w przekfadzie

Zna niektore definicje p@c i zasad analizy poréwnawczejzyka niemieckiego zegykiem
dst | polskim, zna niektére elementy teorii potrafi przy pomocy prowadzego wykorzystywa te
informacje praktycznie w przekladzie

Nie znadefinicji poj¢ i zasad analizy poréwnawczegyka niemieckiego zgykiem polskim,
nie znateorii i nie potrafi wykorzystywa tych informacji praktycznie w przektadzie.

ndst

bdb Jest w petni swiadomy, w jaki sposéb wykonywatypowe zadaniazna normy i proceduryf
stosowane w przektadzie i edycji tekstu.

db Jest na ogo6tswiadomy, w jaki sposdb wykonywa typowe zadaniazna wicksza¢ norm i
procedur stosowych w przektadzie i edycji tekstu.

Jest czgéciowo swiadomy, w jaki sposob wykonywa typowe zadaniazna kilka norm i

procedur stosowych w przektadzie i edycji tekstu.

Nie jest swiadomy, w jaki sposéb wykonywa typowe zadanianie zna norm i proceduf

stosowych w przektadzie i edycji tekstu.

02

dst

ndst

W pelni potrafi wykorzystyw@& podstawow wiedz teoretycza z zakresu filologii oraz
bdb | powiazanych z nj dyscyplin do diagnozowania, projektowania i re@liania dziata w celu
podniesienia efektywrioi wtasnej pracy

Potrafi w wysokim stopniu wykorzystywa& podstawow wiedz teoretyczn z zakresu filologii
db | oraz powjzanych z nj dyscyplin do diagnozowania, projektowania i rE@ania dziata w
celu podniesienia efektywia wlasnej pracy

Na ogot potrafi wykorzystywa podstawow wiedz teoretyczp z zakresu filologii oraz
dst | powiazanych z nj dyscyplin do diagnozowania, projektowania i realvania dziata w celu
podniesienia efektywrioi wtasnej pracy

Nie potrafi wykorzystyw& podstawowej wiedzy teoretycznej z zakresu filolograz
ndst | powigzanych z nj dyscyplin do diagnozowania, projektowania i realiania dziata w celu
podniesienia efektywrsoi wtasnej pracy

03

bdb Potrafi w spos6b precyzyjny i w petni spéjny wypowiédse w mowie i na pimie, na tematy
dotyczice zagadnig przektadu; zéwiadomym wykorzystaniemréznych ug¢ teoretycznych
db Potrafi w sposéb na og6t precyzyjny i raczej spojny wy@m@ sie w mowie i na pimie, na
tematy dotyczce zagadnik przekladu; zelobrym wykorzystaniem réznych ugé teoretycznych
Potrafi w sposob nie zawsze precyzyjny i nie w petni spdjypowiad& sie w mowie i na
pismie, na tematy dotygee zagadnik przektadu; zevykorzystaniem kilku uje¢ teoretycznych
Nie potrafi w spos6b precyzyjny i spéjny wypowiadaic w mowie i na pimie, na tematy
dotyczice zagadnie przekladunie wykorzystuje uje¢ teoretycznych

04
dst

ndst

Jest przekonany i potrafi przekon& innych o wadze zachowaniagsiv sposob profesjonalny
refleksji na tematy etyczne, przestrzegania zadghki eawodowej, dostrzega i formutuje
problemy moralne i dylematy etyczne zméane z wlasni cudz praa, poszukuje optymalnych
05 rozwigzan

Nie zdobyt przekonaniao wadze zachowania¢swv sposéb profesjonalny, refleksji na temfity
no. | etyczne, przestrzegania zasad etyki zawodowgj, dostrzegai nie formutuje problemow
moralnych i dylematéw etycznych zwanych z wlasm i cudz prag, nie poszukuje




optymalnych rozwizan

o Uczestniczyw zyciu kulturalnym,wykorzystuje rézne media i réne formy zaréwno wegyku
06 ' rodzimym, jak i w §zyku obcym.

no Nie uczestniczyw zyciu kulturalnym,nie wykorzystuje réznych mediéw i ranych form ani w
" | jezyku rodzimym, ani wgzyku obcym.

28. Uwagi:

Zatwierdzono:

(data i podpis prowadzego) (data i podpis)



